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Quyền lợi trong Polizeikontrolle tại Đức
Nghĩa vụ xuất trình giấy tờ, quyền từ chối khai báo, quyền khám xét và quyền khiếu
nại — những gì bạn cần biết khi bị kiểm tra cảnh sát.

Deutsche Begriffe: Polizeikontrolle | Ausweispflicht | Aussageverweigerungsrecht |
Durchsuchung | Richtervorbehalt | Dienstaufsichtsbeschwerde

Kiểm tra Ausweispflicht — Nghĩa vụ và Giới hạn
Tại Đức, có Ausweispflicht (nghĩa vụ sở hữu giấy tờ), nhưng không có nghĩa vụ mang
theo. Điều này có nghĩa: Bạn phải sở hữu một chứng minh thư hoặc hộ chiếu hợp lệ,
nhưng bạn không phải luôn mang theo. Nếu bạn không có giấy tờ khi bị kiểm tra, bạn có
thể nói tên và địa chỉ của mình bằng lời nói. Cảnh sát có thể đưa bạn đi tạm thời để xác
định danh tính — tuy nhiên đây không phải là bắt giữ.

Đối với người nước ngoài: Bạn phải có thể xuất trình giấy phép cư trú (eAT), thị thực
hoặc tờ khai dung thứ khi được yêu cầu. Nên có bản sao trên điện thoại.

Quyền Aussageverweigerungsrecht
Bạn chỉ bắt buộc cung cấp thông tin cá nhân (tên, ngày sinh, địa chỉ). Ngoài ra, bạn có
quyền từ chối khai báo — và bạn nên làm như vậy nếu có nghi ngờ. Nói lịch sự: "Tôi
không muốn cung cấp thêm thông tin nào."

Lưu ý: Mọi thứ bạn nói có thể được sử dụng chống lại bạn trong quá trình xử lý sau này.
Trước tiên nói chuyện với luật sư, sau đó mới khai báo.

Khám xét — chỉ với Richterbeschluss
Cảnh sát chỉ có thể khám xét nhà của bạn với quyết định của tòa án. Ngoại lệ: "Nguy
hiểm khẩn cấp" (ví dụ: tiếng thét từ một căn hộ). Trong trường hợp này, cảnh sát có thể
hành động mà không có quyết định, nhưng phải xin xác nhận của tòa án sau đó.



Kiểm tra người trên đường phố: Cảnh sát chỉ có thể khám xét quần áo và đồ vật bạn
mang theo nếu có nghi ngờ cụ thể — chẳng hạn như bạn mang theo vũ khí hoặc ma
túy. Kiểm tra chung không đủ.

Bắt giữ và Quyền lợi
Nếu bạn bị bắt giữ, bạn có các quyền sau:

• Quyền có luật sư — ngay lập tức, thậm chí trước bất kỳ cuộc thẩm vấn nào

• Quyền im lặng — không có nghĩa vụ khai báo ngoài thông tin cá nhân

• Quyền có thông dịch viên — nếu bạn không nói tiếng Đức

• Quyền thông báo cho người thân cậy (ví dụ: gia đình)

Quyền Khiếu nại
Nếu bạn cảm thấy bị đối xử không công bằng, bạn có một số lựa chọn:

1. Dienstaufsichtsbeschwerde — bằng văn bản gửi cơ quan chủ quản của cảnh sát.
Ghi chú: Ngày, giờ, địa điểm, tên/số hiệu dịch vụ của các cảnh sát viên

2. Đơn tố cáo — tại cơ quan công tố, nếu bạn nghi ngờ bạo hành trong khi thực hiện
chức vụ hoặc cưỡng chế

3. Cơ quan Khiếu nại Cảnh sát Độc lập — ở một số bang có sẵn (ví dụ:
Schleswig-Holstein, Baden-Württemberg)

Mẹo: Yêu cầu tên và số hiệu dịch vụ của các cảnh sát viên kiểm tra — bạn có quyền làm
vậy. Hãy giữ bình tĩnh và lịch sự.

--- Trạng thái: Tháng 3 năm 2026. Tất cả thông tin không có bảo hành.
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